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   “Let’s help each other in 

times of need”	

　 

    During the Great Hanshin-
Awaji earthquake 
assistance was received 
from over 70 countries. 
When a major disaster 
occurs around the world, 
many citizens work towards 
relief activities. In January 
17, 2002 CODE was 
established	


	




CODE 
Citizens towards Overseas Disaster Emergency 

海外災害援助市民センター	


サハリン地震	


中国南部洪水	


カンボジア水害	


パプアニューギニア大干ばつ	


パプアニューギニア地震津波	


ホンジュラスハリケーン	


コロンビア地震	


ペルー水害	


メキシコ地震	


トルコ地震	


ベネズエラ水害	


モザンビーク水害	


モンゴル災害	


メコンデルタ水害	


エルサルバドル地震	


インド西部地震	

アフガン救援	


メキシコハリケーン	


中国ウィグル地震	

トルコビンギョル地震	


アルジェリア地震	


中国河北省地震	

北朝鮮食糧危機	


イラン南東部地震	


アフガン地震　	


イラン大地震	


バンコク	

スラム火災	
インド南東部	


　ハリケーン	


スマトラ沖	

地震・津波	


ハリケーン・カトリーナ	


中南米ハリケーン	
フィリピンレイテ島地滑り	


台湾地震	


パキスタン	

北部地震	


ジャワ島中部地震	


中国雲南省地震	


ハイチ地震	


四川大地震	




Sumatra Earthquake 
Tsunami	
  

（２００４・１２・２６）	


Disaster Prevention Training	


Support for Fishing Industry 



Pakistan 
Earthquake	
  
（２００５・１０・８）	


女性のための	
  
　職業訓練	
  
　　　センター建
設	


Establishment of the Women’s Livelihood Training Center 



Afghanistan	
  
Conflict	
  
2003～	


ブドウ基金	


Grape Project 



シェークテーブル	
  
テスト	


Shake	
  Table	
  Test	


Bam, Iran 

Shichuan, China Gujarat, India	




Passing	
  On	
  Lessons	
  



Outline of the Great Sichuan Earthquake	


•  May 12, 2008 14:28 (Local Time)	

•  Magnitude ８．０	

・　Area：　 Approx. 300km from Chengdu towards  NE 
 ・　Victims： Approx. 46,240,000	

・　 Deaths: 69,226 persons	

・　 Injured persons: 374,643 persons	

・　 Missing persons: 17,923 persons 
・　 Housing Damages:   
      Collapsed 216,000 houses 
      Damaged 4,150,000 houses 
・　Collapsed Schools: 7,000 buildings 
	
  
　　　　　　　　　　　　　　　（９月１１日　中国国務院　発表）	


	
  



What	
  aggrevated	
  the	
  disaster	
  damage	
  
in	
  Shichuan?	


＊There	
  have	
  been	
  earthquakes	
  in	
  the	
  past,	
  but	
  …　	

　　Lack	
  of	
  disaster	
  awareness	
  
　　Absence	
  of	
  disaster	
  prevenHon	
  and	
  disaster	
  drills	
  
＊There	
  is	
  quake-­‐resistance	
  standard,	
  but…	
  
　weak	
  earthquake	
  resistance	
  of	
  farm	
  village	
  houses	
  
＊Insufficient	
  safety	
  measures	
  and	
  system	
  
＊There	
  was	
  a	
  tradiHon,	
  but…	
  it	
  is	
  not	
  wisdom	
  
＊The	
  tradiHonal	
  sense	
  of	
  value…	
  	
  To	
  endure	
  	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  natural	
  disasters	




Disaster	
  MiHgaHon	
  

　Why	
  do	
  so	
  many	
  people	
  have	
  to	
  die?	
  
　　　　　　　　　　　　↓	
  
　　　　　　　If	
  only	
  the	
  buildings	
  were	
  	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  strong	
  enough…	
  
　　　　　　　　　　　　↓	


Earthquake	
  Resistant	
  



Building 
damages	




Traditional Wooden Houses 



Fundamental strength of the construction method  
of traditional wooden houses 



	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	


Pass on	




New traditional wooden housing constructions 



Strength of 
Community 



New Traditional Wooden Housing 



Before	
  Passing	
  on	
  the	
  Lesson・・・・	


	


１　Know	
  the	
  way	
  of	
  living	
  and	
  culture	
  of	
  that	
  	
  	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  country	
  or	
  region.	
  	
  
２　Dig	
  up	
  the	
  local	
  knowledge.	
  
３　Convey	
  the	
  experiences	
  and	
  knowledge	
  from	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Japan.	
  
４　Learn	
  from	
  each	
  other.	
  	




Passing	
  On	
  the	
  Stories	




	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  

　皆さんのこの
ような無私の援
助は、私たち家
族、及び私たち
被災地の人民の
心に永遠に刻ま
れ、そして、皆さ
んの功績を孫の
世代まで受け継
いでいきます。こ
の友情を末永く
大切にしたいと	
  
思います。 

	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	
  
	


Letter of 
Gratitude 

	




建川震災博物館 
 Earthquake	
  
Museum	




漢汪鎮	
 映秀鎮	




People,	
  
Embroidery	
  

Telling	
  Stories	
  of	
  
the	
  Disaster	




Making	
  a	
  
Centennial	
  

Forest	

　　	


     Even	
  if	
  we	
  pass	
  away,	
  
in	
  our	
  hometown	
  
Shimabara,	
  each	
  tree	
  
will	
  stand	
  witness	
  and	
  
tell	
  the	
  story	
  of	
  such	
  a	
  
disaster	
  in	
  the	
  past.	
  

	
  
　　　Unzen	
  AssociaDon	
  of	
  

Centennial	
  Forest-­‐Making	
  
　　　　　　　　　Miyamoto	
  Eiri	
  	
  

	
  
	




Town	
  of	
  Tsunami	
  disaster	
  
prevenHon	
  proclamaHon	
  	
  

（Tarou	
  Town）	




Ways	
  of	
  Telling	
  the	
  Story	


　　	
  
•  People,	
  Embroidery,	
  Houses	
  and	
  Trees	
  will	
  tell	
  
the	
  story	
  

　　　　　　　　　　　↓	
  
　　　　It	
  Becomes	
  a	
  TradiDon	
  



Moken	
  “Sea	
  Gypsies”	


“7	
  waves”	
  a	
  tradiHonal	
  lore	
  
	
  
　　　　　　Before	
  the	
  tsunami,	
  when	
  seawater	
  

recedes	
  a	
  monster	
  called	
  	
  
Laboon	
  appears	
  to	
  	
  

eat	
  children.	
  
Must	
  run	
  away	
  
(RouHnizing	
  and	
  	
  

Embodying	
  of	
  Legends)	




Customs	
  of	
  the	
  region,	
  	
  
Make	
  use	
  of	
  resources	
  
 
Not only to bring in new things, 
     as much as possible,  
            but also make use of commonly-  
                      used things in that area 
　　　　　　　　　　　　↓	
  

Embodying	
  wisdom	
  	
  



The	
  distribuDon	
  of	
  Japan’s	
  rice	
  terraces	
  region	
  
and	
  landslide	
  region	
  are	
  too	
  overlapping.	
  

　　　　　　　　　　　　　↓	
  
Living	
  around	
  the	
  roots	
  of	
  disaster	
  

　　　　　　　　　　　 　 ↓ 　　　	
  
How	
  to	
  make	
  wisdom	
  and	
  tradiDon	
  become	
  an	
  

everyday	
  affair?	


Daily	
  Living	
  and	
  Disaster	




Exchange	
  Between	
  	
  
Disaster	
  Stricken	
  Areas	


＊Something	
  is	
  created	
  when	
  people	
  and	
  
disaster	
  areas	
  are	
  connected.	
  
　　　　	
  
＊It	
  will	
  not	
  communicate	
  one-­‐sidedly,	
  it	
  
will	
  also	
  culDvate	
  local	
  knowledge.	
  

	
  
＊From	
  sympathizing	
  with	
  each	
  other’s	
  pain	
  
to	
  sharing	
  wisdom	
  



Messages	
  from	
  KOBE　 
We	
  won’t	
  be	
  Defeated!	




As	
  an	
  NGO	


Earthquake	
  as	
  seen	
  by	
  an	
  individual	
  
　　　　　　　　　（Life	
  History）	
  
How	
  a	
  single	
  voice	
  	
  
Can	
  be	
  captured,	
  
Can	
  be	
  made	
  the	
  best	
  use	
  of,	
  
Can	
  be	
  connected?	




	
  
庶民の世界は、	
  
　　不幸によって世間に知られる	
  
	
  
　　　　　　　　　　　　　宮本常一	




ありがとうございました。	



